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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/2286
2016 m. gruodzio 15 d.

kuriuo nustatomos iSsamios s3aZiningo naudojimo taisykliy taikymo, papildomy maZmeniniy
tarptinklinio rySio mokes¢iy panaikinimo tvarumo vertinimo metodikos taikymo ir prasymo, kurj
to vertinimo tikslu turi pateikti tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas, teikimo taisyklés

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 531/2012 dél tarptinklinio
ry$io per vieSuosius judriojo rysio tinklus Sajungoje (!), ypac j jo 6d straipsnio 1 dalj,

pasikonsultavusi su Europos elektroniniy ry$iy reguliuotojy institucija (EERRI),
kadangi:

(1)  pagal Reglamentg (ES) Nr. 531/2012 tarptinklinio rySio paslaugy teikéjai, be savojoje Salyje taikomos
mazmeninés kainos, i§ $iy paslaugy vartotojy jokioje valstybéje naréje neturéty imti jokiy papildomy mokesciy
uZ inicijuotus ar priimtus reguliuojamus tarptinklinio rysio skambucius, tarptinkliniu ry$iu issiystas ar gautas
reguliuojamas SMS Zinutes, taip pat MMS Zinutes, ar uz reguliuojama duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu
paslauga, jei vartotojas laikosi saziningo naudojimo taisykliy. Si nuostata taikoma nuo 2017 m. birzelio 15 d., su
salyga, kad iki tos dienos bus pradétas taikyti teisés aktas, priimtas pagal to reglamento 19 straipsnio 2 dalyje
nurodytg pasitlyma dél didmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy rinkos;

(2)  Reglamente (ES) Nr. 531/2012 numatyta, kad tam tikromis i§imtinémis aplinkybémis tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjas gali prasyti savo nacionalinés reguliavimo institucijos leidimo taikyti savo tarptinklinio rysio vartotojams
papildoma mokestj. Su tokiu praSymu turi biti pateikiama visa biitina informacija, kuria remiantis galima jrodyti,
kad netaikydamas jokiy papildomy mazZmeniniy tarptinklinio ry$io mokes¢iy paslaugy teikéjas negali padengti
regulivojamy mazmeniniy tarptinklinio ry$io paslaugy teikimo sgnaudy ir tai kenkia jo Salyje imamy mokes¢iy
modelio tvarumui;

(3)  siekiant uztikrinti, kad taisyklés, kuriomis siekiama i$vengti piktnaudZiavimo ar nejprasto naudojimosi tarptin-
klinio rySio paslaugomis, (saziningo naudojimo taisyklés) ir leidimai taikyti papildoma mokestj bty taikomi
vienodai visoje Sajungoje, reikia nustatyti i$samias tokiy taisykliy taikymo, papildomy mazZmeniniy tarptinklinio
ry$io mokes¢iy panaikinimo tvarumo vertinimo metodikos taikymo ir praymo, kurj tokio vertinimo tikslu turi
pateikti tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas, teikimo taisykles;

(4)  pagal Reglamentg (ES) Nr. 531/2012 saziningo naudojimo taisykliy tikslas yra uzkirsti kelia tarptinklinio rysio
vartotojy piktnaudziavimui ar nejprastam naudojimuisi reguliuojamomis maZmeninémis tarptinklinio rysio
paslaugomis, kurios teikiamos savojoje Salyje taikoma kaina, kaip antai naudojimuisi tokiomis paslaugomis kitais
nei periodisko keliavimo tikslais, pvz., naudojimuisi tokiomis paslaugomis nuolat. [gyvendinimo priemonémis
turéty bati uZtikrinama, kad, siekiant $io tikslo, galimybe taikyti saZiningo naudojimosi tarptinklinio rysio
paslaugomis taisykles tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai nesinaudoty kitais tikslais ir nepakenkty periodiskai
keliaujantiems tarptinklinio rysio vartotojams;

(5)  Sajungoje panaikinus papildomus maZmeninius tarptinklinio ry$io mokescius, tos pacios tarify salygos taikomos
naudojantis judriojo ry$io paslaugomis tiek savojoje Salyje (t. y. Salyje, kurioje galioja kliento judriojo rysio
abonementas), tick uZsienyje kitose Sgjungos Salyse. Reglamentu (ES) Nr. 531/2012 siekiama panaikinti savojoje
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Salyje taikomy kainy ir tarptinklinio rysio, kuriuo naudojamasi periodiskai keliaujant Sajungoje, kainy skirtumus,
kad biity igyvendinta idéja tarptinkliniu rysiu naudotis savojoje Salyje taikoma kaina. TaCiau jame nustatytomis
taisyklémis nesiekiama uZztikrinti galimybés nuolat naudotis Sajungoje tarptinkliniu rysiu, t. y. kai vartotojas
valstybéje naré¢je, kurioje judriojo rysio kainos didesnés, perka paslaugas i§ operatoriy, isisteigusiy valstybése
narése, kuriose judriojo rySio kainos maZesnés ir kuriose vartotojas paprastai nuolat negyvena ir su kuriomis
neturi kitokiy pastoviy rysiy, susijusiy su daznu ir ilgalaikiu buvimu ty valstybiy nariy teritorijoje, kad galéty
nuolat naudotis tarptinkliniu rysiu pirmojoje valstybéje naréje;

(6)  tikétina, kad dél nuolatinio naudojimosi reguliuojamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis, kurios
teikiamos savojoje Salyje taikoma kaina, kitais nei periodinio keliavimo tikslais bty iskreipiama konkurencija,
atsirasty spaudimas didinti kainas aliy vidaus rinkose ir kilty rizika prarasti investavimo paskatas savosios 3alies
ir lankomos $alies rinkose. Lankomos $alies rinkoje tos 3alies operatoriams tekty tiesiogiai konkuruoti su kity
valstybiy nariy, kuriose kainos, sgnaudos bei reguliavimo ir konkurencijos salygos gali labai skirtis, vidaus
paslaugy teikéjais tokiomis salygomis, kai didmeninés tarptinklinio ry$io kainos nustatytos artimos savikainai
vien tam, kad bty lengviau periodiskai naudotis tarptinkliniu rysiu. Taikant savosios Salies tarifus tarptinkliniam
ry$iui, kai juo naudojamasi nuolat, lankomos Salies operatoriai savosios 3alies operatoriams gali atsisakyti teikti
arba apriboti tarptinklinio ry$io paslaugas arba savosios 3alies operatorius gali riboti savojoje 3alyje teikiamy
paslaugy apimtj arba taikyti didesnes kainas, todél pablogéty savosios 3alies operatoriaus galimybé aptarnauti
jprastus savo vidaus klientus tiek savojoje Salyje, tiek uZsienyje;

(7)  batina nustatyti aiskiais ir visuotinai taikomais principais pagristas jgyvendinimo taisykles, kurias baty galima
taikyti atsizvelgiant | daugybe ivairiy tarptinklinio rySio vartotojy periodisko keliavimo modeliy, siekiant
uztikrinti, kad saZiningo naudojimosi tarptinklinio rysio paslaugomis taisyklés nebaty klifitis tokiems vartotojams
visapusiSkai naudotis tarptinklinio rysio paslaugomis savosios $alies kaina; tarptinklinio rysio paslaugy teikéjui
taikant saZiningo naudojimo taisykles vartotojas paprastai turéty biti laikomas periodiskai keliaujanciu uZsienyje
Sajungos Salyse, jei jis jprastai gyvena tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo valstybéje naréje arba turi su ta valstybe
nare pastoviy ry$iy, susijusiy su daznu ir ilgalaikiu buvimu jos teritorijoje, ir naudojasi reguliuojamomis
mazmeninémis tarptinklinio ry$io paslaugomis bet kurioje kitoje valstybéje naréje;

(8)  Reglamente (ES) Nr. 531/2012 numatyta, kad saZiningo naudojimo taisyklémis turi biti sudarytos salygos tarptin-
klinio rysio paslaugy teikéjo klientams naudotis regulivojamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis
savojoje Salyje taikoma mazmenine kaina tokiu mastu, koks numatytas jiems taikomuose savosios 3alies tarify
planuose;

(9)  $is reglamentas turéty bati taikomas nedarant poveikio tarptinklinio rysio paslaugy teikéjy galimybei sidlyti,
o tarptinklinio ry$io vartotojams sgmoningai pasirinkti, alternatyvy tarptinklinio rysio tarifg pagal Reglamento
(ES) Nr. 531/2012 6e straipsnio 3 dalj, kuris galéty bati taikomas sutartinémis naudojimo salygomis, neatitinkan-
Ciomis pagal §j reglamentg nustatyty saZiningo naudojimo taisykliy;

(10) siekiant uztikrinti, kad maZmeninémis tarptinklinio rySio paslaugomis nebiity piktnaudziaujama arba
naudojamasi nejprastai, kai toks naudojimas nesusijes su periodiniu keliavimu uZz valstybés narés, kurioje klientas
gyvena arba su kuria turi pastoviy rysiy, susijusiy su daznu ir ilgalaikiu buvimu jos teritorijoje, riby, tarptinklinio
rySio paslaugy teikéjams gali reikéti nustatyti savo tarptinklinio rysio vartotojy jprastg gyvenamaja vieta arba
tokiy pastoviy rysiy buvima. Atsizvelgdamas | atitinkamose valstybése narése jprastus jrodymo badus ir |
numanomg piktnaudZiavimo arba nejprasto naudojimosi rizikos lygi, tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas,
priZiGrimas nacionalinés reguliavimo institucijos, kuri atsizvelgia i bendros dokumenty teikimo nastos propor-
cingumg ir tinkamuma nacionaliniame kontekste, turéty galéti nustatyti pateikting tinkama gyvenamosios vietos
jrodymg. Pavieniams asmenims toks jrodymas galéty bati kliento pareiskimas, galiojancio dokumento, kuriuo
patvirtinama, kurioje valstybéje naréje gyvena klientas, pateikimas, pasto adreso arba adreso, kuriuo klientui
siun¢iamos sgskaitos uZ kitas tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo valstybéje naréje suteiktas paslaugas, nurodymas,
treCiojo lygio mokymo {staigos pazyma apie registravima dieniniy studijy kursui, registracijos vietos rinkéjy
sgra§uose arba vietosfasmens mokes¢io mokéjimo paZyma. Verslo klientams toks jrodymas galéty bati
dokumentai dél verslo subjekto registracijos arba isisteigimo vietos, faktinés pagrindinés ekonominés veiklos
vykdymo vietos ar pagrindinés vietos, kurioje darbuotojai, nurodyti kaip konkrecios SIM kortelés naudotojai,
vykdo savo uzduotis. Pastoviis ry$iai su valstybe nare, susije su daznu ir ilgalaikiu buvimu jos teritorijoje, gali
atsirasti dél ilgalaikiy jdarbinimo visu etatu santykiy, jskaitant pasienio gyventojy jdarbinimo santykius; ilgalaikiai
sutartiniai santykiai, susije su panasiu fiziniu savarankiskai dirban¢io asmens buvimu, dalyvavimas periodiniuose
visos dienos mokymo kursuose; arba kitokios, pavyzdziui, komandiruoty darbuotojy arba pensininky, situacijos,
jei tokios situacijos susijusios analogisku buvimu tam tikroje teritorijoje;
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(11) po konkretios sutarties sudarymo tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas galéty praSyti pateikti jprastos
gyvenamosios vietos arba kity pastoviy rysiy, susijusiy su daznu ir ilgalaikiu buvimu jo 3alies teritorijoje, jrodyma
tik tuo atveju, kai i§ duomeny, renkamy saskaity iSraSymo tikslu, matyti, kad vartotojas tarptinkliniu rysiu
piktnaudziauja arba naudojasi nejprastai ir toks naudojimas nesusijes su periodiniu keliavimu; Turéty buati
praSoma tik tokio jrodymo, koks yra grieztai batinas ir proporcingas kliento sgsajoms su tarptinklinio rysio
paslaugos teikéjo valstybe nare patvirtinti. Jei nurodyty prieZas¢iy néra, klienty neturéty bati prasoma jokiy
dokumenty, kuriais baty patvirtinamas saZiningo naudojimo taisykliy laikymasis. Ypa¢ neturéty buti reikalaujama
pakartotinai teikti tokiy dokumenty, kai tai néra susije su rizika grindziamu piktnaudZiavimo ar nejprasto
naudojimosi tikimybés vertinimu;

(12) siekiant uZtikrinti galimybe vartotojams pasinaudoti reguliuvojamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio
paslaugomis savojoje Salyje taikoma maZmenine kaina tokiu mastu, koks numatytas jy atitinkamame savosios
Salies tarify plane, tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas, be savojoje Salyje taikomo paslaugy limito, paprastai
neturéty nustatyti jokio kito tarptinklinio rySio vartotojui teikiamy judriojo rySio paslaugy, kuriomis tas
vartotojas naudojasi periodiskai keliaudamas Sgjungos teritorijoje, limito. | tokj savojoje Salyje taikomg limitg
turéty biti jtrauktos savojoje Salyje taikomos tarify plano saziningo naudojimo taisyklés;

(13) kai kuriuose savosios 3alies tarify planuose (toliau — neapibréZtinio duomeny kiekio paslaugy paketai) gali bati
nustatytas neribotas perduodamy duomeny kiekis arba gali bhiti nustatyti perduodamy duomeny kiekiai,
suteikiami uZz maza aiskiai neisreik$ta savosios Salies vieneto kaing, palyginti su didZiausia leistina didmenine
regulivojamy tarptinklinio ry$io paslaugy kaina, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 531/2012 12 straipsnyje. Jei
tokiuose tarify planuose néra jokio ypatingo perduodamy duomeny kiekio saugiklio, labiau tikétina, kad tokie
neapibréztinio duomeny kiekio paslaugy paketai, o ne kiti perduodamy duomeny kiekio tarify planai, bus
organizuotai perparduodami asmenims, negyvenantiems to tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo valstybéje naréje ir
neturintiems su ja pastoviy rySiy. Jei neapibréztinio duomeny kiekio paslaugy paketais bity piktnaudziaujama
arba naudojamasi nejprastai, tokie planai i$nykty Saliy vidaus rinkose arba tokiais tarify planais baity varZomas
tarptinklinis rysys, o tai kenkty Salies vidaus naudotojams ir priestarauty Reglamento (ES) Nr. 531/2012 tikslui.
Skambuciy ir SMS Zinudiy paslaugoms tokia rizika kur kas maZesné, nes Sioms paslaugoms galioja didesni fiziniai
arba laiko suvarzymai, o faktinio naudojimosi jomis modeliai pastaraisiais metais buvo stabiliis arba menko. Sis
teiginys neturi jtakos operatoriy teisei imtis priemoniy siekiant uZzkirsti kelig labai netipiskiems naudojimosi
skambuciy arba SMS Zinuciy paslaugomis modeliams, kai paslauga naudojamasi nesaZiningai. Priemones,
kuriomis bity saugomasi nuo piktnaudziavimo reguliuojamomis maZmeninémis tarptinklinio duomeny
perdavimo paslaugomis, teikiamomis savojoje Salyje taikoma neapibréztinio duomeny kiekio paslaugy paketuose
nustatyta kaina, rizikos, nustatyti bitina, tac¢iau Sajungoje periodiskai keliaujantys savosios Salies klientai turéty
vis tiek galéti naudotis tokiomis maZzmeninémis paslaugomis dvigubai tiek, kiek baty galima nupirkti kaina,
atitinkancia didmeninés tarptinklinio duomeny perdavimo kainos vir§uting ribg, uz pinigy suma, lygia bendrai
pagal tarify plang savojoje 3alyje nustatytai paslaugos judriojo ry$io komponentés mazmeninei kainai (be PVM)
per visg aptariamg atsiskaitomajj laikotarpi. Toks kiekis atitinka savosios Salies tarify plang, nes jis kinta
priklausomai nuo atitinkamame tarify plane nustatytos savojoje Salyje taikomos maZmeninés kainos, todél gali
biiti taikomas neapibréztinio duomeny kiekio paslaugy paketams, jskaitant su kitomis judriojo rysio paslaugomis
siejamg tokj kiekj. Daugiklis 2 reikiamai atitinka tai, kad operatoriy suderétos tarptinklinio rySio duomeny
perdavimo maZmeniniy paslaugy kainos dazai yra mazesnés uz taikomg virSuting kainos ribg, o vartotojai daznai
nei$naudoja viso duomeny kiekio, suteikiamo jiems pagal tarify plana. Rysio vartotojams skaidrumas Siuo
atzvilgiu bus uztikrinamas Reglamento (ES) Nr. 531/2012 nuostatomis, pagal kurias tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjas rySio vartotoja turi ispéti, jei reguliuojamos duomeny perdavimo tarptinkliniu rySiu paslaugos kiekis
visi$kai i$naudotas, ir jam nurodyti papildoma mokestj, kuris bus taikomas, jei keliaujantis tarptinklinio rysio
vartotojas toliau naudosis reguliuojamonmis tarptinklinio duomeny perdavimo paslaugomis;

(14) atsizvelgiant j rizikg, kad iSankstinio mokéjimo paslaugomis gali biti be ilgalaikio isipareigojimo naudojamasi
vien tik nuolatinio tarptinklinio rysio tikslais, tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas (kaip alternatyva reikalavimui
pateikti gyvenamosios vietos arba kity pastoviy rysiy, susijusiy su daznu ir ilgalaikiu buvimu to paslaugy teikéjo
valstybés narés teritorijoje, jrodyma) turéty turéti teis¢ iSankstinio mokéjimo paslaugy naudotojams apriboti
naudojimasi tarptinklinio duomeny perdavimo paslaugomis, teikiamomis savojoje 3alyje taikoma maZmenine
kaina, tiek, kiek buty galima nupirkti kaina, atitinkancia didmeninés tarptinklinio duomeny perdavimo kainos
virduting riba, uZ pinigy sumos likutj (be PVM), kuris iSankstinio mokéjimo paslaugy saskaitoje yra naudojimosi
tarptinklinio rysio paslaugomis metu;

(15) tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas turéty galéti imtis priemoniy, kad nustatyty vartotojo piktnaudziavimg ar
nejprasta naudojimasi reguliuvojamomis mazmeninémis tarptinklinio ry$io paslaugomis, teikiamomis savojoje
Salyje taikomomis kainomis, kitais nei periodinio keliavimo tikslais ir uzkirsty tam kelig. Taciau tarptinklinio
rySio vartotojai, periodiskai keliaujantys uZsienyje Sajungoje, turéty bati apsaugoti nuo visy priemoniy,
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trukdanc¢iy jiems naudotis reguliuojamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis, teikiamomis savojoje
Salyje taikomomis kainomis. Priemonés, kuriomis nustatomas vartotojo piktnaudziavimas ar nejprastas
naudojimasis reguliuojamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis, teikiamomis savojoje Salyje
taikomomis kainomis, turéty biiti paprastos ir skaidrios, o jas taikant atsirandanti administraciné nasta tarptin-
klinio rysio vartotojams turéty bati kuo mazesné. atsizvelgiant i reikalavimg pateikti gyvenamosios vietos arba
kity pastoviy rysiy, susijusiy su daznu ir ilgalaikiu buvimu tarptinklinio ry3io paslaugy teikéjo 3alyje, irodyma,
piktnaudziavimo ar nejprasto naudojimosi tikimybés rodikliai turéty bati grindZiami objektyviais kriterijais,
siejamais su srauty modeliais, i§ kuriy aiSkéty, kad tarptinklinio rysio vartotojas tarptinklinio rysSio paslaugy
teikéjo Salyje nebiina ilgg laika arba judriojo rysio paslaugomis ten naudojasi menkai. Dél savo pobudzio tokie
objektyviis kriterijai turi biiti nustatomi per tam tikra laikotarpj. Toks laikotarpis turéty biiti pakankamai ilgas
(bent keturiy ménesiy), kad nuspéjamais budais periodiskai Sgjungoje keliaujantys tarptinklinio rysio vartotojai
galéty naudotis mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis, teikiamomis savojoje Salyje taikomomis kainomis.
Buvimo tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo Salyje rodikliy neturéty neigiamai paveikti nepageidaujamas tarptin-
klinio rysio jsijungimas pasieniuose. Objektyviy rodikliy taikymo tikslais turéty bati atsizvelgiama ir j tarptin-
klinio rysio atsitiktinj jsijungimg, ir i uZsienyje jdarbinty pasienio gyventojy prisijungimg tam tikra dieng prie
tarptinklinio rysio teikéjo tinklo, i§ kurio sprendziama apie buvimg savojoje Salyje. Pagal Reglamentg (ES)
Nr. 531/2012 tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai turéty taip pat pateikti deramga informacija, kad jy rysio
vartotojai galéty aktyviai uzkirsti kelig atsitiktiniam tarptinklinio rysio jsijungimui. Buvimas ir naudojimasis rysiu
ne Sajungoje neturéty neigiamai paveikti tarptinklinio rysio vartotojo galimybés Sgjungoje naudotis tarptinkliniu
ry$iu savosios 3alies kainomis, nes buvimas ir naudojimasis ry$iu ne Sgjungoje nerodo rizikos, kad vartotojas
tarptinklinio rysio teikéjo valstybéje naréje taikomomis savosios $alies mazmeninémis kainomis naudojasi kitaip
nei periodiskai keliaudamas Sajungoje. Objektyviy rodikliy taikymo tikslais toks buvimas ir naudojimasis
paslaugomis turéty biti laikomi buvimu ir naudojimusi paslaugomis savojoje 3alyje. Tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjas gali remtis ir kitais aiSkiais jrodymais, kad vartotojas piktnaudziauja ar nejprastai naudojasi reguliuo-
jamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis, teikiamomis savojoje 3alyje taikomomis kainomis,
pavyzdziui, tuo, kad abonentinémis paslaugomis beveik nesinaudojama tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo
valstybéje naréje, o daugiausiai naudojamasi tarptinklinio rysio paslaugomis, arba tuo, kad tas pats tarptinklinio
ry$io vartotojas paeiliui naudojasi keliomis abonentinémis paslaugomis;

(16) pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 nuostatas uZtikrinant naudojimosi tarptinklinio rysio paslaugomis
skaidrumg ir laikantis elektroniniy rySiy sektoriaus sutarciy taisykliy, apie sutarCiy nuostatas dél saZiningo
naudojimo vartotojas turi buti aiSkiai informuotas prie§ pradedant tas nuostatas taikyti. Tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjas apie saZiningo naudojimo taisykles, kurias taiko pagal § reglamenta, turéty pranesti nacionalinei
reguliavimo institucijai;

(17) duomeny srauty ir buvimo vietos duomeny tvarkymui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos rirektyvos
2002/58/EB (') nuostatos. Visy pirma 6 straipsnyje numatyta, kad tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas tvarko
duomeny srauty duomenis saskaity pateikimo ar atsiskaitymo uZ tinkly sujungimg tikslais. Taikydamas
priemones, kuriomis nustato vartotojo piktnaudZiavima ar nejprasta3 naudojimasi reguliuojamomis
mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis, teikiamomis savojoje Salyje taikomomis kainomis, tarptinklinio
rySio paslaugy teikéjas neturéty saugoti ar automatizuotai apdoroti klienty duomeny, i§ kuriy galima nustatyti
asmens tapatybe, iskaitant buvimo vietos ir duomeny srauty duomenis, kai toks saugojimas ir apdorojimas néra
susijes su piktnaudZiavimo ar nejprasto naudojimosi aptikimo ir kelio jam uzkirtimo tikslu arba yra tokiam
tikslui neproporcingas;

(18) visy pirma tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas turéty galéti nustatyti, kad, pazeisdamos sutarties salygas
didmeniniu arba maZmeniniu lygmeniu, treCiosios $alys tarptinklinj rysj savosios Salies kainomis naudoja kainy
arbitrazui, kad jgyty ekonominj pranasumg parduodamos paslaugas klientams, kurie paprastai negyvena tarptin-
klinio rysio paslaugy teikéjo valstybéje naréje ir neturi su ja kitokiy pastoviy rysiy. Jei operatorius, remdamasis
objektyviais ir pagristais jrodymais, nustato tokig sisteminio piktnaudziavimo veiklg, jis turéty pranesti
nacionalinei reguliavimo institucijai tokio sisteminio piktnaudZiavimo jrodymus ir priemones, kuriy émési
siekdamas uZtikrinti, kad baty laikomasi visy pagrindinés sutarties salygy, ne véliau kaip pradédamas taikyti tas
priemones;

(19) tam tikrais atvejais, kai operatorius turi negincijamy jrodymy, kad sprendziant i§ tam tikry tarptinklinio rysio
vartotojo naudojimosi paslaugomis modeliy tikétina, kad vartotojas piktnaudZiauja arba nejprastai naudojasi
reguliuvojamomis mazmeninémis tarptinklinio rySio paslaugomis, teikiamomis savojoje Salyje taikomomis
kainomis, kitais nei periodinio keliavimo tikslais, net jei tas vartotojas pateiké gyvenimo valstybéje naréje arba
kity pastoviy rysiy su ja patvirtinamuosius dokumentus, jis turéty pirmiausia jspéti vartotoja, kad jam gali bati
taikomi papildomi tarptinklinio ry$io mokes¢iai. Objektyviis kriterijai, kuriais, kaip rodikliais, naudojamasi
jrodant piktnaudziavimo ar nejprasto naudojimosi tikimybe, turéty bati i§ anksto visapusiskai nustatyti sutartyje;

(") 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).



L 344/50 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 12 17

(20)  tarptinklinio rysio paslaugy teikéjui galimybé taikyti papildomus mokes¢ius suteikiama nepazeidziant jokiy kity
proporcingy priemoniy, kuriy gali bati imtasi pagal nacionaling teis¢ ir laikantis Sgjungos teisés ir kuriomis
siekiama uZtikrinti, kad baty laikomasi visy pagrindinés sutarties salygy, tuo atveju, kai klientas specialiai suteiké
klaidingg informacijg;

(21)  saziningo naudojimo taisykles taikantys tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai turéty jdiegti skaidrias, paprastas ir
efektyvias klienty skundy, susijusiy su ty taisykliy taikymu, nagrinéjimo procediiras. Pagal Reglamento (ES)
Nr. 531/2012 17 straipsnio 2 dalj tarptinklinio rySio vartotojai bet kuriuo atveju turi turéti galimybe kreiptis |
kompetentinga neteisminio gin¢y sprendimo jstaiga, kuri pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/22[EB ('), su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB (3, 34 straipsnj
saziningai ir greitai sprendzia klienty ir tarptinklinio rySio paslaugy teikéjy gincus, kylancius dél s3ziningo
naudojimo taisykliy taikymo;

naudojimo taisykliy taikyma, siekdamos uztikrinti, kad savosios Salies paslaugy teikéjy taikomos saZiningo
naudojimo taisyklés nepabloginty klienty galimybés naudotis tarptinkliniu rysiu savosios Salies kainomis. Jeigu
nacionaliné reguliavimo institucija nustato, kad nesilaikoma Tarptinklinio rySio reglamentu nustatyty
jpareigojimy, ji turi jgaliojimus reikalauti nedelsiant nutraukti tokj pazeidima;

(23)  sis reglamentas turéty biiti taikomas nepaZeidziant esamy teisiy ir pareigy, nustatyty pagal Sgjungos teise arba
pagal nacionaling teise, laikantis Sajungos teisés. Tai visy pirma apima galutiniy paslaugy gavéjy teise naudotis
judriojo elektroninio rysio tinklais ir paslaugomis bet kurioje valstybéje naréje, nepriklausomai nuo jy pilietybés
ar gyvenamosios vietos Sgjungoje; visas nacionalines taisykles, pagal kurias reikalaujama turéti asmens dokumentg
ar kitus patvirtinamuosius dokumentus, norint jsigyti SIM kortele arba kitu baidu uZsisakyti naudojimasi tokiais
tinklais ar paslaugomis; visas nacionalines priemones, susijusias su konkretaus numerio ar SIM kortelés paslaugos
arba iSankstinio mokéjimo kredito testinumu; ir elektroniniy rysiy paslaugy teikéjy teis¢ pagal nacionalinius teisés
aktus taikyti deramas kovos su suk¢iavimu priemones;

(24) naudojimosi tarptinkliniu ry$iu modeliai jvairiais mety laikais skiriasi, todél tarptinklinio rysio paslaugy teikéjy
pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6c¢ straipsnio 2 dalj teikiami prasymai leisti taikyti papildoma tarptinklinio
ry$io mokestj siekiant uztikrinti savojoje $alyje imamy mokes¢iy modelio tvaruma turéty biti vertinami remiantis
ne trumpesnio kaip 12 ménesiy laikotarpio paslaugy vartojimo duomenimis. Kad bity galima apskaiciuoti
meting duomeny srauty apimtj, tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjui turéty bati leista pateikti duomeny srauty
prognozes. Sios prognozés turéty biiti grindZiamos faktiniais duomenimis, pavyzdziui: faktinio naudojimosi
tarptinkliniu  ry$iu  duomenimis; naudojimosi tarptinkliniu ry$iu duomenimis, gautais ekstrapoliuojant
naudojimosi ry$iu savojoje Salyje duomenis; visy tarptinklinio rysio vartotojy, kuriems taikomos tarptinklinio
rysio savosios Salies kainomis taisyklés, duomenimis, gautais ekstrapoliuojant didelés tarptinklinio rysio vartotojy,
besinaudojanciy tarptinklinio rySio savosios 3alies kainomis tarifiniais planais, grupés duomenis, kaip numatyta
Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6a straipsnyje. Nagrinédamos jvairiy pareiskéjy praSymus daryti su tvarumu
susijusig i§imtj, nacionalinés reguliavimo institucijos, deramai atsizvelgusios j svarbius komercinés padéties ir
vartotojy baziy skirtumus, turéty uZtikrinti, kad kiekvieno pareiskéjo prielaidos, pagal kurias i§vedamos
numatomos apimtys, biity nuoseklios;

(25) visi sgnaudy ir pajamy duomenys, pagrindziantys tarptinklinio rySio paslaugy teikéjo pagal Reglamento (ES)
Nr. 531/2012 6c straipsnio 2 dalj teikiamg prasyma leisti taikyti papildomg tarptinklinio ry$io mokestj siekiant
uztikrinti savojoje Salyje imamy mokes¢iy modelio tvarumg turéty bati grindziami finansine apskaita, kuri gali
bati patikslinta atsiZvelgiant j numatomg srauty apimtj. Nukrypimas nuo finansine apskaita grindziamos sanaudy
prognozés turéty biti leidziamas tik jei tai pagrista remiantis praymo pateikimo dieng jau prisiimty finansiniy
isipareigojimy irodymais;

(26)  siekiant uztikrinti, kad tarptinklinio rySio paslaugy teikéjy pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6c straipsnio
2 dalj teikiami prasymai leisti taikyti papildomg tarptinklinio rySio mokestj siekiant uztikrinti savojoje Salyje
imamy mokes¢iy modelio tvaruma bty vertinami nuosekliai, turéty biti nustatyta suderinta reguliuojamy
tarptinklinio rysio paslaugy teikimo sanaudy ir pajamy nustatymo metodika;

(") 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su
elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis (Universaliyjy paslaugy direktyva) (OLL 108, 2002 4 24, p. 51).

(* 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB, i§ dalies keicianti Direktyva 2002/22/EB dél univer-
saliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis, Direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje ir Reglamenta (EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institucijy,
atsakingy uz vartotojy apsaugos teisés akty vykdyma, bendradarbiavimo (OLL 337,2009 1218, p. 11).
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(27)  reguliuvojamy maZmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy teikimas yra susijes su dviejy bendryjy kategorijy
sanaudomis: didmeninés tarptinklinio ry$io prieigos pirkimo i§ lankomy Saliy tinkly operatoriy dél nesuba-
lansuoty srauty sgnaudos ir kitos su tarptinkliniu rysiu susijusios sanaudos. Pagal Reglamentg (ES) Nr. 531/2012,
didmeninés tarptinklinio ry$io prieigos pirkimo i§ lankomy Saliy tinkly operatoriy dél nesubalansuoty srauty
sanaudos padengiamos faktiniais didmeniniais tarptinklinio ry$io mokesciais, taikomais tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjo siunciamiesiems srautams, virSijantiems jo gaunamuosius tarptinklinio rysio srautus; kai tarptin-
klinio rysio teikéjas (pvz., virtualiyjy judriojo rysio tinkly operatorius) savojoje Salyje didmening prieiga perka i§
kito tarptinklinio rysio teikéjo, didmeninés tarptinklinio rysio prieigos kaina pirmajam teikéjui gali bati didesné
nei antrajam teikéjui, jei savosios Salies priimanciojo tinklo operatorius nustato tarptinklinio rysio teikéjui,
perkanciam savojoje Salyje didmening tarptinklinio rysio prieigg, didesn¢ jos kaing nei kaina, kurig i§ lankomos
Salies tinklo operatoriaus yra iSsideréjes sau ir (arba) susijusiy paslaugy teikimui. tikétina, kad dél tokiy dideliy
didmeninés tarptinklinio rysio prieigos sanaudy tarptinklinio rysio teikéjai, kurie savojoje Salyje perka didmening
prieiga, prasys leidimo taikyti papildoma tarptinklinio ry$io mokesti, todél j §j aspektg turéty deramai atsizvelgti
tokius praSymus nagrinéjancios nacionalinés reguliavimo institucijos;

(28)  kitos su tarptinkliniu ry$iu susijusios reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy teikimo sgnaudos yra
bendros teikiant tarptinklinio rysio paslaugas Sajungoje ir ES nepriklausanciose 3alyse ir taip pat bendros teikiant
didmenines ir mazmenines tarptinklinio rysio paslaugas. Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjy pagal Reglamento
(ES) Nr. 531/2012 6c straipsnio 2 dalj teikiamuose prasymuose leisti taikyti papildomg tarptinklinio rysio
mokestj siekiant uZtikrinti savojoje Salyje tatkomo imamy mokes¢iy modelio tvarumg tos bendros sgnaudos
turéty bati priskiriamos maZmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy teikimui Sgjungoje, o bendros ir mazmeniniy, ir
didmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy teikimo sanaudos priskiriamos atsizvelgiant j bendrajj tarptinklinio rysio
pajamy uZ gaunamuosius ir siunciamuosius srautus santyki;

(29)  reguliuojamy maZmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy teikimo sgnaudos taip pat gali biti apskaiCiuojamos kaip
apimancios proporcingg dalj jungtiniy ir bendry maZmeniniy judriojo rysio paslaugy apskritai teikimo sgnaudy,
su salyga, kad skaiCiuojant atsiZvelgiama i tokioms paslaugoms priskiriamg pajamy i§ visy kity maZmeniniy
judriojo rysio paslaugy dalj;

(30) nustatant regulivojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy teikimo pajamas, tarptinklinio ry$io paslaugy
teikéjo pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6c straipsnio 2 dalj teikiamame prasyme leisti taikyti papildoma
tarptinklinio rysio mokestj siekiant uZtikrinti savojoje 3alyje imamy mokes¢iy modelio tvaruma turéty biti
visiskai atsizvelgta | visas maZmenines pajamas, tiesiogiai gautas teikiant maZmenines judriojo rysio paslaugas,
inicijuotas lankomoje valstybéje naréje, kaip antai pajamas uZ srautus, virSijancius saziningo naudojimo
taisyklémis nustatyta limita, ar pajamas i alternatyviy reguliuojamy tarptinklinio rysio paslaugy, taip pat i§ kity
uZ vieneta skai¢iuojamy ar kitokiy mokes¢iy, susijusiy su naudojimusi mazmeninémis judriojo rysio paslaugomis
lankomoje valstybéje naréje;

(31) kadangi reguliuojamos maZmeninés tarptinklinio rySio paslaugos teikiamos atitinkamomis $alies vidaus
salygomis, turéty bati laikoma, kad i§ jy gaunama tam tikry pajamy, susijusiy su fiksuotais periodiniais
mokesciais uZ mazmeniniy judriojo ry$io paslaugy teikima toje Salyje. Todél | juos turéty biti atsizvelgta pagal
Siame reglamente nustatyt3 metodikg vertinant tarptinklinio rySio paslaugy teikéjo pagal Reglamento (ES)
Nr. 531/2012 6c¢ straipsnio 2 dalj teikiamg prasymga leisti taikyti papildoma tarptinklinio ry$io mokestj siekiant
uztikrinti savojoje Salyje taikomo imamy mokes¢iy modelio tvarumg. Tuo tikslu kiekvienos maZmeninés judriojo
rySio paslaugos pajamos turéty biti priskiriamos atsizvelgiant j santykines dalis jvairiy judriojo rysio paslaugy
srauty, taikant svorinius daugiklius pagal vidutinius uZ vieneta skai¢iuojamus didmeninius tarptinklinio rysio
mokescius;

(32)  kad biity laikoma, jog pabloginamas operatoriaus savojoje Salyje imamy mokes¢iy modelio tvarumas, visa grynoji
mazmeniné tarptinklinio ry$io marZa, gauta atémus regulivojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy
teikimo sgnaudas i§ atitinkamy pajamy, turi bati neigiama bent tiek, kad kilty juntamo poveikio vidaus kainy
raidai rizika. Visy pirma, kad biity laikoma, jog kyla tokia rizika, neigiama mazmeniné tarptinklinio ry$io marza
turéty sudaryti bent svarig dalj visy kity judriojo rysio paslaugy teikimo pajamy, neatskai¢ius pelno mokescio ir
amortizacijos;

(33) net kai mazmeniné grynoji tarptinklinio rysio marza sudaro Zymia dalj visos kity judriojo rysio paslaugy teikimo
marzos, dél ypatingy aplinkybiy, kaip antai konkurencijos vidaus rinkoje lygio arba specifiniy pareiskéjo savybiy,
reik§mingo poveikio vidaus kainy raidai rizika gali vis tiek biti atmesta;
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(34) savo pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6c¢ straipsnio 2 dalj teikiamame prasyme leisti taikyti papildoma
tarptinklinio ry$io mokestj siekiant uztikrinti savojoje Salyje imamy mokes¢iy modelio tvarumga tarptinklinio
rySio paslaugy teikéjas turéty jvertinti nuostolius dél tarptinklinio rysio savosios 3alies kainomis teikimo ir
atitinkamg papildomo mokescio, biitino tiems nuostoliams kompensuoti, taikymo tvarkg, atsizvelgdamas |
taikomus didZziausius didmeninius tarptinklinio rysio mokescius;

(35) nacionalinés reguliavimo institucijos turéty galéti leisti papildomg tarptinklinio ry$io mokestj taikyti nuo
pirmosios papildomy tarptinklinio ry$io mokes¢iy panaikinimo Sgjungoje pagal Reglamentg (ES) Nr. 531/2012
dienos. Todél gali bati numatyta, kad galimybe taikyti tokj mokestj svarstantis tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas
ir nacionaliné reguliavimo institucija iki minétos dienos tarsis tais klausimais ir pateiks informacija bei aktualius
dokumentus;

(36) pagal Reglamenta (ES) Nr. 531/2012 nacionaliné reguliavimo institucija leidima taikyti papildomus tarptinklinio
ry$io mokescius turéty suteikti 12 ménesiy laikotarpiui. Siekdamas atnaujinti leidima, tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjas turéty kas 12 ménesiy informacija atnaujinti ir jg pateikti nacionalinei reguliavimo institucijai, kaip
numatyta Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6c straipsnio 2 dalyje;

(37) atsizvelgiant | nacionaliniy reguliavimo institucijy pareigas grieztai priZitiréti saZiningo naudojimo taisykliy ir
priemoniy, kuriomis uztikrinamas maZmeniniy papildomy tarptinklinio rysio mokes¢iy panaikinimo tvarumas,
taikyma ir kasmet teikti Komisijai atitinkamy nuostaty taikymo ataskaitas, $iame reglamente turéty bati nustatyta
minimali informacija, kurig jos turéty rinkti ir perduoti Komisijai, kad pastaroji galéty stebéti, kaip taikomas $is
reglamentas;

(38) pagal Reglamentg (ES) Nr. 531/2012 Komisija turi reguliariai perzitiréti §j igyvendinimo aktg, atsizvelgdama |
rinkos poky¢ius;

(39) Rysiy komitetas nuomonés nepateiké;

(40) siame reglamente laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, pripaZinty Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijoje. Taigi, $is reglamentas turéty bati aiSkinamas ir taikomas atsizvelgiant j tas teises ir principus, visy
pirma teis¢ | privaty ir Seimos gyvenima, teise j asmens duomeny apsauga, saviraiskos laisve ir laisve uzsiimti
verslu. Tvarkant bet kokius asmens duomenis pagal §j reglamentg turéty buti gerbiamos pagrindinés teisés,
jskaitant teise j privaty ir Seimos gyvenimg ir teise | asmens duomeny apsauga pagal Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8 straipsnius ir jie turi bati tvarkomi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/46/EB ('), Direktyvos 2002/58/EB, su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvomis 2006/24/EB (?) ir 2009/136/EB, ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ().
Paslaugy teikéjai turi visy pirma uZztikrinti, kad bet koks asmens duomeny tvarkymas pagal §j reglamenty turi bati
batinas ir proporcingas siekiant atitinkamo tikslo,

PRIEME S] REGLAMENTA:
I SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siame reglamente nustatomos iSsamios taisyklés, kuriomis siekiama uztikrinti nuosekly saziningo naudojimo
taisykliy, kurias tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai gali taikyti naudojimuisi reguliuojamomis mazmeninémis tarptin-
klinio rysio paslaugomis, kurios pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6b straipsnj teikiamos savojoje 3alyje taikoma
mazmenine kaina, jgyvendinimag.

(") 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OLL 281,1995 11 23, p. 31).

() 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/24/EB dél duomeny, generuojamy arba tvarkomy teikiant viesai
prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas arba viesuosius rysiy tinklus, saugojimo ir i§ dalies kei¢ianti Direktyva 2002/58/EB (OL L 105,
2006 4 13, p. 54).

() 2016 m. beﬁand%io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL119,2016 5 4, p. 1).
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2. Be to, jame nustatomos i§samios taisyklés dél:

a) tarptinklinio rysio paslaugy teikéjy pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6c straipsnio 2 dalj teikiamy pragymuy leisti
taikyti papildomg tarptinklinio rySio mokestj siekiant uztikrinti savojoje 3alyje imamy mokes¢iy modelio tvarumag;

b) nacionaliniy reguliavimo institucijy taikytinos metodikos, pagal kurig jos vertina, ar tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjas jrodé, kad negali susigrazinti reguliuojamy tarptinklinio rysio paslaugy teikimo sgnaudy ir tai kenkia savojoje
Salyje imamy mokesc¢iy modelio tvarumui.

2 straipsnis
Apibréztys
1.  Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys pateiktos Reglamente (EB) Nr. 531/2012.

2. Kity vartojamy terminy apibréztys:

a) pastovis rysiai su valstybe nare — buvimas valstybés narés teritorijoje, kurj lemia: ilgalaikiai jdarbinimo visu etatu
santykiai, jskaitant pasienio gyventojy jdarbinimo santykius; ilgalaikiai sutartiniai santykiai, susij¢ su panasiu fiziniu
savarankiSkai dirban¢io asmens buvimu; dalyvavimas periodiniuose visos dienos mokymo kursuose; arba kitokios,
pavyzdziui, komandiruoty darbuotojy arba pensininky, situacijos, jei tokios situacijos susijusios analogisku buvimu
tam tikroje teritorijoje;

b) maZmeninés judriojo rysio paslaugos — galutiniams paslaugy gavéjams teikiamos vieSosios judriojo rysio paslaugos,
jskaitant balso skambuciy, SMS ir duomeny perdavimo paslaugas;

¢) neapibréztinio duomeny kiekio paslaugy paketas — vienos arba keliy maZmeniniy judriojo rySio paslaugy teikimo
tarify planas, kuriame neribojama mazmeniniy judriojo ry$io duomeny perdavimo paslaugy, teikiamy uz fiksuotg
periodinj mokestj, apimtis arba kurjame nustatyta mazmeniniy judriojo ry$io duomeny perdavimo paslaugy savosios
Salies vieneto kaina (i$vedama bendra savosios Salies mazmening judriojo rysio paslaugy kaing (be PVM), atitinkancig
visg atsiskaitomajj laikotarpj, padalijant i§ visos savojoje 3alyje suteikiamos maZmeniniy judriojo rysio duomeny
perdavimo paslaugy apimties) yra mazesné uz reguliuojamy tarptinklinio ry$io paslaugy kaing, nurodytg Reglamento
(ES) Nr. 531/2012 12 straipsnyje;

d) iSankstinio moké¢jimo tarify planas — tarify planas, pagal kurj mazmeninés judriojo rysio paslaugos teikiamos uz
vienetais skaiCiuojama suma, i$skaiCiuojama i§ jmokos, kurig j paslaugy teikéjo laikomg savo saskaita i§ anksto
sumokéjo klientas uz naudojimgsi paslaugomis; i$naudojgs jmokos sumg arba pasibaigus jmokos galiojimo laikui
klientas paslaugy teikimo gali atsisakyti be baudos;

e) lankoma valstybé naré — kita nei paslaugy teikéjo, teikiancio tarptinklinio rysio vartotojui paslaugas pastarojo 3alyje,
valstybé naré;

f) judriojo rySio paslaugy marza — judriojo rySio paslaugy, i§skyrus Sajungoje teikiamas mazmenines tarptinklinio
ry$io paslaugas, pelnas pries atskai¢iuojant pelno mokestj ir amortizacija, taigi neatsizvelgiama j maZmeniniy tarptin-

klinio rysio paslaugy sanaudas ir pajamas;

g) grupé — patronuojancioji imoné ir visos jos patronuojamosios imonés, kuriy kontrole ji turi, kaip apibrézta Tarybos
reglamente (EB) Nr. 139/2004 (!).

I SKIRSNIS
SAZININGO NAUDOJIMO TAISYKLES
3 straipsnis
Pagrindinis principas
1. Tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas savo tarptinklinio rysio vartotojams, kurie paprastai gyvena to tarptinklinio
rySio paslaugy teikéjo valstybéje naréje arba turi su ja pastoviy rysiy, susijusiy su daznu ir ilgalaikiu buvimu jos
teritorijoje, reguliuojamas mazZmenines tarptinklinio rySio paslaugas, kuriomis tie klientai naudojasi periodiskai

keliaudami Sajungoje, teikia savojoje Salyje taikoma kaina.

(") 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp imoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas)
(OLL 24,2004 1 29, p. 1).
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2. Bet kokioms sgziningo naudojimo taisykléms, kurias tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas taiko, kad uzkirsty kelig
piktnaudziavimui ar nejprastam naudojimuisi reguliuojamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis, galioja
4 ir 5 straipsniuose nustatytos salygos ir jomis uztikrinama, kad visi tokie tarptinklinio rysio vartotojai, periodiskai
keliaudami Sajungoje, galéty naudotis reguliuojamomis maZmeninéms tarptinklinio rySio paslaugoms tomis paciomis
salygomis, kuriomis naudojasi tokiomis paslaugomis savojoje 3alyje.

4 straipsnis
SaZiningas naudojimas

1.  Saziningo naudojimo taisykliy taikymo tikslu tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas gali prasyti savo tarptinklinio
ry$io vartotojy pateikti jprastos gyvenamosios vietos tarptinklinio rySio paslaugy teikéjo valstybéje naréje ar kity
pastoviy rysiy su ja, susijusiy su daznu ir ilgalaikiu buvimo jos teritorijoje, jrodyma.

2. Nedarant jtakos jokiam savojoje 3alyje taikomam paslaugy limitui, jei tarptinklinio rysio vartotojas naudojasi
neapibréztinio duomeny kiekio paslaugy paketu, tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo maZmeniniy paslaugy,
teikiamy savojoje Salyje taikoma mazmenine kaina, kiekis, kuriuo gali naudotis toks vartotojas, periodiskai keliaudamas
Sajungoje, turi bati bent dvigubai didesnis uz kiekj, apskai¢iuotg visg savojoje Salyje taikomg to neapibréztinio duomeny
kiekio paslaugy paketo mazmening kaina (be PVM), atitinkancig visg atsiskaitomajj laikotarpj, padalijant i§ didZiausios
leistinos didmeninés reguliuojamy tarptinklinio rySio paslaugy kainos, nurodytos Reglamento (ES) Nr. 531/2012
12 straipsnyje.

Jei maZmeninés judriojo ry$io paslaugos parduodamos kaip su kitomis paslaugomis ar galiniais jrenginiais susietas
rinkinys, duomeny perdavimo paslaugy paketo bendra savosios Salies mazmeniné kaina, taikant 2 straipsnio 2 dalies
¢ punkta ir $ig pastraipa, apskai¢iuojama atsizvelgiant j kaing (be PYM), uz kurig maZmeninés judriojo rysio paslaugos i§
rinkinio parduodamos atskirai, jei parduodamos, arba j kaina, uz kurig atskirai parduodamos tokiy paciy charakteristiky
paslaugos.

3. Jei tarptinklinio rysio vartotojas naudojasi iSankstinio mokéjimo tarify planais, tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjas
gali taikyti 1 dalyje nurodyty saziningo naudojimosi taisykliy alternatyvg — tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo
mazmeniniy paslaugy, Sajungoje teikiamy savojoje Salyje taikoma mazmenine kaina, kiekj prilyginti bent kiekiui, apskai-
Ciuotam visg jmokos (be PVM), kuria j paslaugy teikéjo tvarkoma savo saskaita sumokéjes klientas, likutj naudojimosi
tarptinkliniu rysiu pradzioje padalijant i§ didZiausios leistinos didmeninés reguliuojamy tarptinklinio rysio paslaugy
kainos, nurodytos Reglamento (ES) Nr. 531/2012 12 straipsnyje.

4. Siekdamas uzkirsti kelig piktnaudZiavimui ar nejprastam naudojimuisi reguliuojamomis maZzmeninémis tarptin-
klinio rysio paslaugomis, kurios teikiamos savojoje Salyje taikoma maZmenine kaina, tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjas, apdorodamas srauty duomenis pagal Direktyvos 2002/58/EB 6 straipsnj, gali taikyti neSaliskus, pagristus ir
proporcingus kontrolés mechanizmus, grindziamus objektyviais kriterijais, siejamais su piktnaudZiavimo ar nejprasto
naudojimosi minétomis paslaugomis periodiskai keliaujant Sajungoje rizika.

Prie objektyviy kriterijy gali bati priskiriamos priemonés, kuriomis nustatoma, ar vartotojai savojoje 3alyje teikiamomis
paslaugomis naudojasi daugiau nei tarptinklinio rySio paslaugomis arba ar vartotojas savojoje Salyje biina ilgiau nei
kitoje Sajungos valstybéje naréje.

Siekdami uztikrinti, kad periodiskai keliaujantys tarptinklinio ry$io vartotojai nebiity nereikalingai arba per daznai
ijspéjami pagal 5 straipsnio 4 dalj, tarptinklinio rySio paslaugy teikéjai, taikantys piktnaudziavimo ar nejprasto
naudojimosi tarptinklinio ry$io paslaugomis rizikos atpazinimo priemones, stebi tokiy buvimo arba naudojimosi
rodikliy visumg bent per keturiy ménesiy laikotarpi.

Su tarptinklinio rySio vartotojais sudaromose sutartyse tarptinklinio rySio paslaugy teikéjai nustato, su kuria (-iomis)
judriojo rysio paslauga (-omis) siejami naudojimosi rodikliai ir koks maziausias rodikliy stebéjimo laikotarpis.

rodymu, kad tarptinklinio rysio vartotojas reguliuojamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis nepiktnau-
Y P ry ) g ) P yS10 p g P
dziauja ar naudojasi jprastai, laikomas arba pakankamas to vartotojo naudojimasis savojoje Salyje teikiamomis
paslaugomis, arba pakankamas jo buvimas savojoje Salyje.

Taikant antra, trecig ir penkta pastraipas, visos dienos, kuriomis tarptinklinio rySio vartotojas prisijunges prie savosios
Salies tinklo, yra skai¢iuojamos kaip dienos, kuriomis tas vartotojas yra savojoje Salyje.
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Prie kity objektyviy piktnaudZiavimo ar nejprasto naudojimosi reguliuojamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio
paslaugomis, teikiamomis savojoje Salyje taikoma kaina, rizikos kriterijy gali bati priskiriama tik:

a) SIM kortele nesinaudojama ilga laikg ir tai susij¢ su tuo, kad ji daugiausia, o galbat ir i§imtinai, naudojama tarptin-
klinio rysio paslaugoms;

b) tas pats klientas turi ne vieng abonementa ir tarptinklinio rysio paslaugoms naudoja keletg SIM korteliy.

5. Jeigu tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas, remdamasis objektyviais ir negincijamais jrodymais, nustato, kad yra SIM
korteliy, organizuotai perparduoty asmenims, faktiskai negyvenantiems to mazmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy
teikéjo valstybéje naréje ir neturintiems su ja pastoviy rysiy, susijusiy su daznu ir ilgalaikiu buvimu jos teritorijoje, kad
Sie asmenys galéty naudotis reguliuojamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis, teikiamomis savojoje Salyje
taikoma maZmenine kaina, kitais nei periodisko keliavimo tikslais, jis gali nedelsdamas imtis proporcingy priemoniy,
siekdamas uztikrinti, kad baty laikomasi visy pagrindinéje sutartyje nustatyty salygy.

6.  Tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjas, veikdamas pagal §j skirsnj, laikosi direktyvy 2002/58/EB ir 95/46/EB bei jy
nacionaliniy jgyvendinimo priemoniy, taip pat Reglamento (ES) 2016/679 nuostaty.

7. Sis reglamentas netaikomas jokioms saziningo naudojimo taisykléms, nustatytoms alternatyviy tarptinklinio rysio
tarify sutartyse, numatytose Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6e straipsnio 3 dalyje.

5 straipsnis
Skaidrumas ir saZiningo naudojimo taisykliy prieZiiira

1. Kai tarptinklinio rysio teikéjas taiko saziningo naudojimo taisykles, sutartyse su tarptinklinio ry$io vartotojais
nurodomos visos su tomis taisyklémis susijusios salygos ir pagal 4 straipsnio 4 dalj taikomas (jei taikomas) kontrolés
mechanizmas. Taikydamas s3Ziningo naudojimo taisykles, tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas nustato ir taiko skaidrias,
paprastas ir efektyvias klienty skundy, susijusiy su saZiningo naudojimo taisykliy taikymu, nagrinéjimo procediiras. Sios
procediiros taikomos nepaZeidziant tarptinklinio ry$io vartotojo teisiy pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012
17 straipsnio 2 dalj pasinaudoti valstybéje naréje pagal Direktyvos 2002/22/EB 34 straipsnj nustatytomis skaidraus,
paprasto, saZiningo ir greito neteisminio gin¢y sprendimo procediromis. Naudodamasis tokiu skundy teikimo
mechanizmu ir gincy sprendimo procediiromis, tarptinklinio rysio vartotojas turi galimybe atsakyti | jspéjima, atsiysta
pagal 3 dalies pirmg pastraipa, ir pateikti jrodymus, kad reguliuojamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis
naudojasi vien tik periodisko keliavimo tikslais.

2. Apie saziningo naudojimo taisykles, taikomas pagal §j reglaments, tarptinklinio ryio paslaugy teikéjas pranesa
nacionalinei reguliavimo institucijai.

3. Jeigu yra objektyviy ir negin¢jjamy jrodymy, grindZiamy 4 straipsnio 4 dalyje nurodytais objektyviais kriterijais,
kad tam tikras klientas piktnaudziauja arba nejprastai naudojasi Sajungoje reguliuojama mazmenine tarptinklinio rysio
paslauga, teikiama maZmenine savojoje 3alyje taikoma kaina, tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjas, prie§ taikydamas
papildoma mokestj pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6e straipsnij, jspéja klienta apie pastebéta elgesio modelj,
rodantj piktnaudZiavimo arba nejprasto naudojimosi rizika.

Jei tokia rizika kyla nesilaikant ir pakankamo naudojimosi savojoje Salyje teikiamomis paslaugomis, ir pakankamo
buvimo savojoje Salyje kriterijy per nustatyta stebéjimo laikotarpi, nurodyta 4 straipsnio 4 dalies penktoje pastraipoje,
siekiant i$nagrinéti visus su papildomo mokescio taikymu susijusius paskesnius skundus, kaip numatyta 1 dalyje, arba
pritaikyti ginCy sprendimo procedira, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 531/2012 17 straipsnio 2 dalyje, turi bati
atsizvelgiama | papildomus poZymius, i§ kuriy aiskéja rizika, kad tarptinklinio rysio vartotojas bendrai per ilgai biina
arba naudojasi paslaugomis ne savojoje 3alyje.

Si dalis taikoma nepriklausomai nuo to, ar tarptinklinio rysio vartotojas pateikia gyvenamosios vietos arba kity pastoviy
ry8iy, susijusiy su daznu ir ilgalaikiu buvimu tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjo valstybéje naréje, jrodyma pagal
4 straipsnio 1 dalj.

4. Tarptinklinio rysio vartotojo ispéjime pagal 3 dalj tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas vartotojui pranesa, kad pagal
Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6e straipsnj vartotojui nuo ispéjimo dienos gali bati taikomas papildomas mokestis uz
tolesnj naudojimasi reguliuojamomis maZmeninémis tarptinklinio ry$io paslaugomis su tam tikra SIM kortele, jeigu per
nurodyta laikotarpi, kuris negali bati trumpesnis kaip dvi savaités, nebus tokiy naudojimosi paslaugomis modelio
poky¢iy, i§ kuriy aiskéty faktinis naudojimasis savojoje Salyje teikiamomis paslaugomis arba buvimas savojoje salyje.
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5. Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas papildomo mokescio taikymg nutraukia iSkart, kai, remiantis 4 straipsnio
4 dalyje nurodytais objektyviais kriterijais, i§ kliento naudojimosi paslauga nebematyti piktnaudziavimo ar nejprasto
naudojimosi reguliuojamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis rizikos.

6. Jeigu pagal 4 straipsnio 3 dalj tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas nustato, kad yra SIM korteliy, organizuotai
perparduoty asmenims, jprastai negyvenantiems to mazZmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo valstybéje naréje ir
neturintiems su ja pastoviy rysiy, susijusiy su daznu ir ilgalaikiu buvimu jos teritorijoje, kad $ie asmenys galéty naudotis
reguliuvojamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis kitais nei periodisko keliavimo uZz tos valstybés narés
riby tikslais, operatorius praneSa nacionalinei reguliavimo institucijai tokio sisteminio piktnaudziavimo jrodymus ir
nurodo priemone, kurios jis émési siekdamas uZtikrinti, kad baty laikomasi visy pagrindinéje sutartyje nustatyty salygy,
ne véliau kaip imdamasis tokios priemonés.

III SKIRSNIS

PRASYMAI IR MAZMENINI TARPTINKLINIO RYSIO MOKESCI| PANAIKINIMO TVARUMO VERTINIMO METODIKA

6 straipsnis

Tarptinklinio rySio paslaugy teikéjo pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6¢ straipsnio 2 dalj
teikiami praSymai leisti taikyti papildomg tarptinklinio rysio mokestj siekiant uZztikrinti savojoje
Salyje imamy mokes¢iy modelio tvarumg pagrindziamieji duomenys

1. Tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjy pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6c¢ straipsnio 2 dalj teikiami pragymai
leisti taikyti papildoma tarptinklinio ry$io mokestj siekiant uZtikrinti savojoje Salyje taikomo imamy mokes¢iy modelio
tvarumg (toliau — praSymas) vertinami remiantis bendros prognozuojamos per 12 ménesiy (skai¢iuojant anksciausiai
nuo 2017 m. birzelio 15 d.) pareiskéjo suteikty reguliuojamy maZzmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy apimties
duomenimis. Pirmajame praSyme pateikiama apimties prognozé parengiama atsizvelgiant j vieng arba kelis Siuos
veiksnius:

a) faktines reguliuojamy mazZmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy, kurias pareiskéjas suteiké iki 2017 m. birzelio 15 d.,
apimtis;

b) prognozuojamas reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio ry$io paslaugy apimtis po 2017 m. birZelio 15 d., kai
prognozuojamos Cia aptariamo laikotarpio regulivojamy mazmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy apimtys
vertinamos pagal tai, kiek pareiskéjo tarptinklinio rysio vartotojai faktiskai naudojosi mazmeninémis judriojo rysio
paslaugomis ir kiek ilgai jie i$buvo uZsienyje Sajungoje;

) prognozuojamas reguliuojamy maZmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy apimtis po 2017 m. birzelio 15 d., kai
prognozuojamos reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy apimtys vertinamos pagal reguliuojamyjy
tarptinklinio rysio paslaugy apimties santykinj pokytj pareiskéjo tarify planuose, apimanciuose pakankamai didele
vartotojy bazés dalj, kuriai reguliuvojamy maZmeniniy tarptinklinio ry$io paslaugy kainas savosios 3alies lygiu
pareiskéjas nustaté bent 30 dieny laikotarpiui pagal I priede pateiktg metodika.

Jei pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6c straipsnio 2 dalj pateiktas praSymas atnaujinamas, prognoziniai bendros
regulivojamy tarptinklinio rySio paslaugy apimties duomenys atnaujinami remiantis faktiniu vidutiniu savojoje Salyje
teikiamy judriojo rySio paslaugy vartojimo modeliu, padauginant apimtj i§ stebimo tarptinklinio rySio vartotojy
skaiciaus ir laiko, kurj jie praleido lankomose valstybése narése per praéjusius 12 ménesiy.

2. Visi duomenys apie pareiskéjo sanaudas ir pajamas grindziami finansine apskaita, su kuria susipazinti uztikrinama
galimybé nacionalinei reguliavimo institucijai, ir gali bati patikslinti remiantis pagal 1 dalj apskaiciuotais apimties
duomenimis. Jei sgnaudos yra prognozinés, i nukrypimus nuo skaifiy, gauty remiantis praéjusio laikotarpio finansine
apskaita, atsizvelgiama tik jei tai pagrista finansinio isipareigojimo jrodymais, susijusiais su projektiniu laikotarpiu.

3. Pareiskéjas pateikia visus batinus duomenis, kuriais naudojantis apskaiciuota judriojo ry$io paslaugy marza ir
reguliuojamy tarptinklinio rysio paslaugy teikimo per atitinkamg laikotarpj bendros faktinés ir prognozinés sgnaudos ir
pajamos.
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7 straipsnis

Regulinojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy teikimo sgnaudy, susijusiy su tarptinkliniu
rySiu, nustatymas

1. Siekiant nustatyti, ar pareikéjas negali susigraZinti savo sgnaudy ir tai kenkia savojoje Salyje imamy mokesciy
sistemos tvarumui, atsizvelgiama tik i ias su tarptinkliniu rysiu susijusias sanaudas, jei jos pagristos prasyme leisti taikyti
papildoma tarptinklinio ry$io mokesti:

a) didmeninés tarptinklinio rysio prieigos pirkimo sgnaudas;
b) maZmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy sanaudas.

2. Kalbant apie reguliuojamy didmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy pirkimo sanaudas, atsizvelgiama tik | ta
sanaudy dalj, kuria, kaip planuojama, pareiskéjo bendras mokéjimy partneriams, teikiantiems tokias paslaugas Sajungoje,
dydis virSys bendras sumas, jam mokétinas uZ ty paciy paslaugy teikima kitiems tarptinklinio rysio paslaugy Sgjungoje
teikéjams. Sumy, kurias uZ regulivojamy didmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy teikima turi gauti tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjas, atzvilgiu tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas remiasi prognozinémis $iy didmeniniy tarptinklinio rysio
paslaugy apimtimis, atitinkanc¢iomis jo prielaida, kuria grindziamos jo prognozinés apimtys pagal 6 straipsnio 1 dalj.

3. Kalbant apie maZmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy sanaudas, atsizvelgiama tik i Sias sanaudas, jei jos pagristos
prasyme:

a) tarptinklinio rysio veiklos organizavimo ir valdymo sgnaudas, jskaitant sgnaudas tarptinklinio rysio organizavimo ir
valdymo verslo duomeny sistemoms ir programinei jrangai;

b) duomeny tarpuskaitos ir mokéjimo sgnaudas, jskaitant ir duomeny tarpuskaitos, ir finansinés tarpuskaitos sanaudas;-
¢) deryby dél sutarciy ir jy sudarymo sgnaudas, jskaitant iSorés mokescius ir vidaus istekliy naudojima;

d) pastovias sgnaudas, bitinas siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento (ES) Nr. 531/2012 14 ir 15 straipsniuose
nustatytiems reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio ry$io paslaugy teikimo reikalavimams, atsizvelgiant j tarptin-
klinio rysio paslaugy teikéjo taikomas sgziningo naudojimo taisykles.

4. Proporcingai atsizvelgiama tik j ta 3 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty sanaudy dalj, kurig pareiskéjo teikiamy
reguliuojamy tarptinklinio rysio paslaugy srautai sudaro bendrame jo tarptinklinio ry$io maZmeniniame siun¢iamajame
ir didmeniniame gaunamajame sraute, pagal I priedo 1 ir 2 punktuose nustatyta metodikg ir proporcingai viso jo
mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy, teikiamy Sgjungoje, srauto daliai bendrame jo mazmeniniy tarptinklinio rysio
paslaugy, teikiamy Sajungoje ir uZ jos riby, sraute, pagal Il priedo 1 ir 3 punktuose nustatyta metodika.

5. Proporcingai atsizvelgiama tik i tg 3 dalies d punkte nurodyty sanaudy dalj, kurig bendras pareiskéjo mazmeniniy
tarptinklinio ry$io paslaugy, teikiamy Sajungoje, srautas sudaro bendrame jo maZmeniniy tarptinklinio ry$io paslaugy,
teikiamy Sgjungoje ir uZ jos riby, sraute, pagal Il priedo 1 ir 3 punktuose nustatyta metodika.

8 straipsnis

MazZmeniniy jungtiniy ir bendry sanaudy priskyrimas reguliuojamy maZzmeniniy tarptinklinio rysio
paslaugy teikimui

1. Be sgnaudy, nustatyty pagal 7 straipsni, i praSyma leisti taikyti papildomg tarptinklinio ry$io mokestj gali bati
jtraukiama dalis jungtiniy ir bendry sanaudy mazmeninéms judriojo rysio paslaugoms teikti apskritai. Atsizvelgiama tik i
Sias sgnaudas, jei jos pagristos prasyme:

a) saskaity iSraSymo ir mokes¢iy surinkimo sgnaudas, jskaitant visas su kliento saskaitos tvarkymu, apskai¢iavimu,
iSraSymu ir pateikimu susijusias sgnaudas;

b) pardavimo ir platinimo sgnaudas, jskaitant mazmeniniy judriojo rysio paslaugy parduotuviy ir kity platinimo kanaly
veiklos sgnaudas;
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c) klienty aptarnavimo sgnaudas, jskaitant visy galutiniam paslaugy gavéjui prieinamy klienty aptarnavimo paslaugy
veiklos sgnaudas;

d) skolos valdymo sanaudas, jskaitant neatgaunamy klienty skoly nurasymo ir skoly iSieskojimo sgnaudas;
e) rinkodaros sgnaudas, jskaitant visas judriojo rysio paslaugy reklamos sgnaudas.

2. Proporcingai atsizvelgiama tik i ta 1 dalyje nurodyty sgnaudy, jei jos pagristos prasyme, dalj, kurig bendras
pareiskéjo maZmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy, teikiamy Sgjungoje, srautas sudaro bendrame jo maZzmeniniy
judriojo ry$io paslaugy sraute; nustatomas svertinis vidurkis pagal kiekvienos rasies judriojo rysio paslaugy dali,
o svoriniai daugikliai atspindi atitinkamus pareiskéjo mokamy didmeniniy tarptinklinio rysio kainy vidurkius, pagal II
priedo 1 ir 4 punktuose nustatytg metodikg.

9 straipsnis
Reguliuojamy maZmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy teikimo pajamy nustatymas

1. Siekiant nustatyti, ar pareiSkéjas negali padengti savo sanaudy ir tai kenkia savojoje Salyje imamy mokesciy
sistemai, atsizvelgiama tik j Sias pajamas, jtrauktas j praSymag leisti taikyti papildomg tarptinklinio rysio mokestj:

a) pajamas, gautas tiesiogiai i§ maZmeniniy judriojo rysio paslaugy srauty, inicijuoty lankomoje valstybéje naréje;

b) proporcinga visy fiksuotais periodiniais mokes¢iais grindZiamy maZmeniniy judriojo ry$io paslaugy pardavimo
pajamy dalj.

2. 1 dalies a punkte nurodytos pajamos apima:

a) visus mazmeninius mokesCius, pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6e straipsnj imamus uZ srautus, kuriais
virSijamas naudojimas pagal tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo taikomas saZiningo naudojimo taisykles;

b) visas pajamas i§ alternatyviy reguliuvojamy tarptinklinio rysio paslaugy pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012
6e straipsnio 3 dalj;

c) visas savojoje Salyje taikomas maZmenines kainas, imamas uZ vienetg arba virsijant fiksuotus periodinius mazmeniniy
judriojo rysio paslaugy teikimo mokescius ir susijusias su naudojimusi maZmeninémis judriojo rysio paslaugomis
lankomoje valstybéje naréje.

3. Siekiant nustatyti 1 dalies b punkte nurodytas pajamas, kai mazmeninés judriojo rysio paslaugos parduodamos
kaip su kitomis paslaugomis ar galiniais jrenginiais susietas produktas (rinkinys), atsizvelgiama tik j pajamas, susijusias su
mazmeniniy judriojo rysio paslaugy pardavimu. Tos pajamos nustatomos pagal kaing, taikomg parduodant atskirai
kiekvieng rinkinio komponentg (jei parduodamas) arba parduodant atskiras tokiy paciy savybiy paslaugas.

4.  Siekiant nustatyti, kokig bendry judriojo rysio paslaugy pardavimo mazmeninémis kainomis pajamy dalj sudaro
pajamos, susijusios su reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy teikimu, taikoma II priedo 1 ir
5 punktuose nustatyta metodika.

10 straipsnis

Tarptinklinio rySio paslaugy teikéjy pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6¢ straipsnio 2 dalj
teikiamy prasymy leisti taikyti papildomg tarptinklinio rySio mokestj siekiant uZtikrinti savojoje
Salyje imamy mokes¢iy modelio tvarumg vertinimas

1. Vertindama tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6c¢ straipsnio 2 dalj teikiama
praSyma leisti taikyti papildomga tarptinklinio rySio mokestj siekiant uZztikrinti savojoje 3alyje taikomo imamy mokesciy
modelio tvaruma, nacionaliné reguliavimo institucija gali padaryti i§vada, kad pareiskéjas negali padengti reguliuojamy
mazmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy teikimo sanaudy ir tai pakenkty savojoje Salyje imamy mokes¢iy modelio
tvarumui, tik tuo atveju, kai pareiskéjo grynoji neigiama mazZmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy marZa sudaro ne
maziau kaip 3 % jo judriojo rySio paslaugy marZos.
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Grynoji maZmeniné tarptinklinio ry$io marza yra likutis, gautas i§ reguliuojamy maZmeniniy tarptinklinio rysio
paslaugy teikimo pajamy atémus tokiy paslaugy teikimo sanaudas, nustatytas pagal §j reglamenta. Siekdama nustatyti Sig
marZa, nacionaliné reguliavimo institucija perZitri praSyme pateiktus duomenis, kad uztikrinty atitiktj 7, 8 ir 9 straips-
niuose i§déstytai sanaudy ir pajamy nustatymo metodikai.

2. Jei dél konkreciy aplinkybiy néra tikétina, kad bus pakenkta savojoje Salyje imamy mokes¢iy modelio tvarumui,
nacionaliné reguliavimo institucija atsisako leisti taikyti papildoma mokestj, net jei absoliu¢ioji grynosios mazmeninés
tarptinklinio rysio marZos verté yra ne mazesné kaip 3 %. Tokios aplinkybés, be kita ko, gali bati:

a) pareiSkéjas yra grupés dalyvis ir esama jrodymy, kad taikoma kitoms Sgjungoje veikiancioms grupés patronuoja-
mosioms bendrovéms naudinga sandoriy kainodara, ypa¢ atsizvelgiant  didelj grupéje taikomy didmeniniy tarptin-
klinio ry$io mokesciy disbalansa;

b) konkurencijos $alies vidaus rinkose lygis rodo, kad yra galimybiy kompensuoti sumazéjusias marzas;

c) pritaikius grieZtesnes s3ziningo naudojimo taisykles, vis dar atitinkancias 3 ir 4 straipsnius, grynoji mazmeniné
tarptinklinio ry$io marZa sumazéty tiek, kad nesiekty 3 %.

3. Isskirtinémis aplinkybémis, kai operatoriaus judriojo rysio paslaugy marza ir mazmeniné grynoji tarptinklinio
ry$io marZa yra neigiamos, nacionaliné reguliavimo institucija leidZia taikyti papildomg reguliuojamy tarptinklinio rysio
paslaugy mokesti.

4. Jei nacionaliné reguliavimo institucija leidzia taikyti papildoma reguliuojamy tarptinklinio rysio paslaugy mokesti,
galutiniame savo sprendime ji nurodo patvirtinta neigiama maZmening tarptinklinio rySio marza, kuria galima
susigraZinti taikant papildomg mazmeninj mokestj uz Sajungoje teikiamas tarptinklinio rySio paslaugas. Papildomas
mokestis turi biiti suderinamas su tarptinklinio rysio srauty prielaidomis, kuriomis grindziamas prasymo vertinimas, ir
nustatomas laikantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/21/EB (*) 8 straipsnyje nustatyty principy.

IV SKIRSNIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
11 straipsnis

SaZziningo naudojimo taisykliy taikymo ir tarptinklinio rysio paslaugy teikéjy prasymuy leisti taikyti
papildomg tarptinklinio rySio mokestj siekiant uZtikrinti savojoje Salyje taikomo mokesciy
modelio tvarumg teikimo pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6c straipsnio 2 dalj stebésena

Kad galéty stebéti, ar nuosekliai taikomi Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6b ir 6¢ straipsniai ir $is reglamentas, ir pagal
Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6d straipsnio 5 dalj kasmet informuoti Komisijg apie pateiktus pra§ymus, nacionalinés
reguliavimo institucijos reguliariai renka informacija apie:

a) visus veiksmus, kuriy imasi, sieckdamos prizitiréti, kaip taikomas Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6b straipsnis ir
i$samios $iame reglamente nustatytos taisyklés;

b) per metus pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6c straipsnio 2 ir 4 dalis uZregistruoty, patenkinty ir atnaujinty
prasymy leisti taikyti papildomg tarptinklinio rySio mokestj skaiciy;

¢) dydj neigiamy tarptinklinio ry$io marzy, kurias pripazino savo sprendimuose leisti taikyti papildoma tarptinklinio
ry$io mokestj, ir tarptinklinio rySio paslaugy teikéjy pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6c¢ straipsnio 2 dalj
teikiamuose prasymuose leisti taikyti papildoma tarptinklinio rySio mokestj siekiant uztikrinti savojoje alyje imamy
mokes¢iy modelio tvaruma deklaruoto papildomo mokes¢io taikymo tvarka.

(") 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bendrosios
reguliavimo sistemos (Pagrindy direktyva) (OLL 108, 2002 4 24, p. 33).
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12 straipsnis
Perzitira

Nedarant jtakos galimybei perzifirg atlikti anks¢iau remiantis pradine jgyvendinimo patirtimi ir reik§mingais veiksniy,
i$vardyty Reglamento (EB) Nr. 531/2012 6d straipsnio 2 dalyje, pokyciais, Komisija, pasikonsultavusi su EERRI, §j
igyvendinimo aktg perziari iki 2019 m. birZelio mén.

13 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

I PRIEDAS

Faktinés regulivojamuyjy tarptinklinio ry$io paslaugy, teikiamy pagal principa ,tarptinklinis rySys savo Salies kainomis®,
apimties santykinis pokytis, palyginti su tuo paciu praéjusiy mety laikotarpiu:

n

>~ apimtis, (t)
: -1 x 100

> apimtis; (t- 1)
1

Cia:

k — paslauga (1 = balso skambuciy, 2 = SMS, 3 = duomeny perdavimo);

n — dieny, kurias taikytas principas ,tarptinklinis rysys savo Salies kainomis*, skai¢ius (n > 30) ir

t — metai, kuriais pirmg kartg pritaikytas principas ,tarptinklinis rysys savo Salies kainomis®.

Dauginant $ia procenting dalj i§ praéjusiyjy mety apiméiy apskaiCiuojamas numatomas apimties pokytis per planinj
12 ménesiy laikotarpi.



2016 12 17 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 344/61

1)

.t

II PRIEDAS
Mazmeniniy judriojo rysio paslaugy svoriniai daugikliai w;:

operatoriaus mokama vidutiné tarptinklinio rysio didmeniné kainay,;
3

> operatoriaus mokama vidutiné tarptinklinio rysio didmeniné kaina,
P

W =

Cla:
k — paslaugos rasis (1 — balso skambuciy, 2 — SMS, 3 — duomeny perdavimo);

operatoriaus mokama vidutiné tarptinklinio ry$io didmeniné kaina — nesubalansuoto srauto vieneto vidutiné kaina,
kuria operatorius moka uz kiekvieng paslauga, o kiekvienos paslaugos vieneto kaina yra euro centai: i) balso
skambuciy — uz minute, ii) SMS — uz SMS Zinute ir iii) duomeny — uz MB.

Pareiskéjo tarptinklinio ry$io mazmeniniy paslaugy bendro srauto ir jo tarptinklinio ry$io maZmeniniy paslaugy
bendro siun¢iamojo srauto ir didmeniniy paslaugy gaunamojo srauto sumos santykis:

mazmeniniy paslaugy sinuciamasis tarptinklinio rysio srautas

(mazmemmq paslaugy sinuciamasis + didmeniniy paslaugy gaunamasis) tarptinklinio rysio srautas

Z mazmeniniy paslaugy sinuciamasis tarptinklinio rysio srautasy,
(mazmemml; paslaugy sinuciamasis + didmeniniy paslaugy gaunamasis) tarptinklinio rysio srautasy,

cia

k — paslaugos rtisis (1 — balso skambuciy, 2 — SMS, 3 — duomeny perdavimo).

Pareiskéjo bendros Sgjungoje teikiamy mazmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy srauty apimties ir jo bendros
Sajungoje ir uz jos riby teikiamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy srauty apimties santykis:

mazmeniniy paslaugy sinuciamasis ES tarptinklinio rysio srautas

mazmeniniy paslaugy sinuciamasis (ES + ne ES) tarptinklinio rysio srautas
i mazZmeniniy paslaugy sinuciamasis ES tarptinklinio rysio srautas,
=) WX

mazmeniniy paslaugy sinuciamasis (ES + ne ES) tarptinklinio rysio srautas;

Cia

k - paslaugos rasis (1 — balso skambuciy, 2 — SMS, 3 — duomeny perdavimo).

Pareiskéjo bendros Sajungoje teikiamy mazmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy srauty apimties ir bendros visy
mazmeniniy judriojo rysio paslaugy srauty apimties santykis:

mazmeniniy paslaugy sinuciamasis ES tarptinklinio rysio srautas

mazmemmu paslaugy sinuciamasis (ES + ne ES) tarptinklinio rySio srautas + mazmeniniy paslaugy vidaus rysio srautas
Z mazmeniniy paslaugy sinuciamasis ES tarptinklinio rysio srautas

maimeniniu paslaugy sinuciamasis (ES + ne ES) tarptinklinio rysio srautas, + maZmeniniy paslaugy vidaus rysio srautas;

Cia

k - paslaugos rasis (1 — balso skambuciy, 2 — SMS, 3 — duomeny perdavimo).
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5) Mazmeninés ES tarptinklinio rysio pajamos:

MazZmeniniy paslaugy ES tarptinklinio rySio srautas = maZmeniniy judriojo rysio paslaugy pajamos

23: mazmeniniy paslaugy sinuciamasis ES tarptinklinio rysio srautas,
X We X ————— P . EEETRrS—— SRR . -
— mazmeniniy paslaugy sinuciamasis (ES + ne ES) tarptinklinio rysio srautas, + mazmeniniy paslaugy vidaus rysio srautas,

Cia

k - paslaugos r@sis (1 — balso skambuéiy, 2 — SMS, 3 — duomeny perdavimo).
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